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PROGRAMA “PUESTO POR PUESTO”

De conformidad con los programas de las correspondientes Comisiones Mixtas, constituidas
en aplicacion de los Convenios culturales vigentes entre Espafia y la Republica Federal
Alemana, el Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte y la Republica Francesa,
respectivamente, se realizan programas denominados de "intercambio puesto por puesto,
que responden al interés renovado por el aprendizaje de idiomas, consecuencia de la
presencia espafiola en la vida internacional y de nuestra pertenencia a la Union Europea, y
con la finalidad de promover el conocimiento de las lenguas y culturas de los paises implicados,
asi como en aplicacion de los acuerdos de cooperacion suscritos con diferentes Estados y
distritos escolares de los Estados Unidos y Canada.

El objetivo del programa es promover el conocimiento de las lenguas y cultura de los paises
implicados, contribuir a la formacion continua de los profesores de ensefianza secundaria
y de escuelas oficiales de idiomas de lenguas modernas; mantener la cooperacion entre
profesores y centros escolares que tengan vinculos con Alemania, Francia, Reino Unido,
Estados Unidos y Canadd, asimismo incrementar la presencia espariola en la vida internacional
y, fundamentalmente, en la Unién Europea y América del Norte.

Requisitos de los candidatos:

Seleccion:

1) La propuesta de seleccion de los candidatos se realiza por las correspondientes
Subcomisiones Mixtas. Los méritos alegados por los candidatos son evaluados conforme
al baremo establecido en ia convocatoria. Los candidatos que soliciten algunos de los cinco
puestos que se ofrecen en colaboracion con la Comision “Fulbright” han de mantener una
entrevista en inglés con representantes de la Comision.

2) La concesion del intercambio queda condicionada a las posibilidades reales de que el
citado intercambio pueda llevarse a cabo, basandose en la existencia de profesores con
caracteristicas equiparables de uno y otro pais con los requerimientos de los centros de
destino de los profesores con los que se pretende realizar el intercambio.

Régimen:
Duracion: Un curso escolar o un trimestre seglin los distintos casos y paises.
La actividad docente sera la ensefianza de la lengua espafiola.

El profesor participara en las actividades de perfeccionamiento profesional que organice

la escuela, realizara actividades de preparacion de su actividad docente y de gestion de
la documentacion académica de las asignatura que imparte
a los alumnos a su cargo.

|. Requisitos Generales:

1.1) Pueden participar en estos intercambios los profesores
que sean funcionarios de carrera de los siguientes Cuerpos
y especialidades: Cuerpo de Profesores de Ensefianza
Secundaria: Especialidades de Aleman, Francés e Inglés
* Cuerpo de Profesores de Escuelas Oficiaies de Idiomas:
Especialidades de Aleman, Francés e Inglés * Cuerpo de
Maestros: Especialidades o habilitaciones de Filologia:
Lengua Castellana e inglés y Filologia: Lengua Castellana
y Francés.

INTERCAMBIOS

PUESTO X PUESTO 1999,/2000

Los profesores participaran en actividades culturales y
promoveran los vinculos entre el centro al que se les destina.
Mientras dure el intercambio, los profesores espafioles
mantendran los derechos que como funcionarios les
correspondan, percibiran una indemnizacion por residencia
temporal en el extranjero. Los gastos de viaje de ida y vuelta
ala poblacion de destino corren a cargo del profesor
seleccionado.

Se convoca por Orden del Ministerio de Educacién, Cultura
y Deporte, y se publica anualmente en el B.O.E.

2. Los profesores que participen en estos programas deberan
contar con destino definitivo en el centro descle el que
participan, ademas de los requisitos especificos segtin paises.

En el curso 1999-200 los intercambios han sido 59: EE.UU:
17 » Alemania: 8 ¢ Francia: 19 « Reino Unido: 8 « Canada: 7




